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Les parlles encadrées de Fgnes grasses
delvent 8ire remplis par le franspereur,

Dia mit fatt gadntckten Linlen elngerahmten Rubi-
kan mdssan vom Fracht{hrer ausgefiilt werden,

1-15 s 21+22

la raspon-

plir sous
¢ da l'expéditaur.

i

antwortung des Absandars,
Ia|

Auszufiillen unter der Ver-

sabhl

est-NL 14b30 - VerKenrs-venag J. FsCner, UomeNussin 44 - U10 LUSSEIQOIT « 1SI1ST0N U 11/99 1 ¥3-U » 1e191axX U2 11/o Bl 1944  E-Mall VWIWVEerKenrsvenag-liscnerse

ach giltigem ADR

N

1038 = Exemplar i Absender
Blau = Exemplar f0r Empidnger
griin = Exemplar fr Frachtfih-er

T
rose = Examplalre de 'sxpéditeur
bleu = Examplalre du destinatsire
verl = Exemplalre du tmnsporteur

blau

groen = Exemplaar voor varvoerder

s suL s ML ROV T ARG I
rosa « Exemplaar voor afzender rosa = Essemplarg per mittenta
= Exemplaarvoor geadresseerde  blu = Essemplam per destnatarla

verde = Essemplam per transporatora

TnT gy R uuss
pink = Copy for sender
blus = Copy for cansignee
green = Copy for canigr

WIS — CAGIHEIEN U] YT
rasa = Exemplar for afsender
blaa = Exemplar for medtager
grén = Exemplar for befordrar

Abgender {Nams, Anschiilf, Land}
ExpédHeur fnom, adresse; pays}

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTHE DE YOITURE
INTERNATIONAL

Dlese Beftrderung unterilegt t
mungen des Obereinkommen
StraBengltarverkehr (CMR).

gegentelllgen Abmachung den Beslim-

Befdrderungsverirag Im intermationalen

5 .

Nr.:84042

Selta 1 ven 1

Ce transport est scumis, nonobstant
toute clause contralre, & la Con-
vantion relative au contrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR)L

]

rotz elner

s Gber den

Empianger (Nama, Anschrilt, Land)
Destinalalre (nom, adresse, pays)

2

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
-70026 MODUGNO

Erachtflihrer (Name, Anschrit, Lai

16

Firma

Carl-Benz-Str, 23
PEUTSCHLAND

nd)

Transportevr {(nom, adrasse, pays}

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG

71634 LUDWIGSBURG

3 Ausllefarungsort des Gutes
Lleu prévu pour fa livralson de |a marchandise

Oat/lley 70026 Modugno

Land/Pays

T

Ot und Tag der Obamahima des Gutes
Liau at date de 1a prise en charge de fa marchandisa

4

17 Nachfolgende Frachtitihrer (Name, Anschrift, Land}
Transperteurs successiis (nom, ad'resse, pays)

Belgeilgte Dokumenle
Documents annexés

5

Oiiey 58840 Plettenbery

& fi
— DE 1 8 ?_:"qrbehnllla tu{l:l‘t_i Bernerkunggg f!rgrl;ég%%tg"ﬁlmr
Datum/Dats 258.10.2020

B R T st 8 Whivemiey O Sltalcruasst Sier| 10 Rekluene | 11 Reig ) 12 g
0080780326 2 TBA-500256 _SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.589 KG
0080780387 5 TBA-500256"° _ SCHALTRAD.7.GANG __ | 87084091 4,889 KG
0080783142 6 T?A-’590256;“,1 rSCERIALTF(AD B.GANG -~ | 87084081 5,800 KG
- ! [ N
0080783150 8 '{I'BA550025§r~~ | ISCHALTRAD ff.GAN(,S \ 87084081 7.815 KG
¢ Voo | i Y
00BO7B6215 4 {TBA-5002566 3ZAHNHAIE|) 2.GANG- 87084081 3.809 KG
SUMME 25 VNN~ CIN Y bbb ol 24,002 KG
1 e R <t i E | l__ o
\,\ \\“\\- s
UN-Nummer Ben. Gefahrzaltelmustar-Nr. | Verp-Gruppe T kungscode 1 zU zahlen vom: Absendar \rﬁhrung Em_a—n er
Numéro UN s.Nr.9 tNuméro d'etiquetta GmuBE Code de rasifetlon A payar par: 'axpeditaur Mannaie Lo Destinatalre
Nom d'emballags en tunnels Fracht
UN voit N°9 Prix de b i
Ermé&Bigungen
Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amlliche Behandiung) Sendenvarschriiten Paduction
13 Instructions de Vexpéditaur (formalités douanléres et antras) Prescriptions particuliéres éﬁ'gg"e“s”m‘“e
Zuschldge
Suppléments
Nabengebliven
Frals accessolres
e+
["Zu zaMende Gesami-
——-—-——%
14 B e
15 Baen Saitanchisseman 20 B et
i FCA Plsttenberg
Unfrei
| Non Franco
21 A" DE-58840 Plettenberg " 29.10,2020 - | 24 RS e warchanctses  Bata”
o
DYy - A =7
220 UL T Gmbi 23 S
) Ia
11 o Waitzar Gmb
e I R e T 20 AT i s A S i S oo
ul Ermittl der Enifi 141 T ¢
25 e Erggzﬁggmn;r:g:rq pseSilientng Paletten-AbggﬁJ&gQ—EE%fﬂénr des palettes Paletten-Emptéanger - Destinataire des palettes
ven bls km
Kei
Art Anzahl ¥§[',gch Tausch |An Anzah! Taurslch Tausch
Euro-Paletie Euro-Palette
2 Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Elnfach-Palette
Vertragspartner das Frachtfuhrers
26
27 Amilichas Kannzalghen Nutzlast In kg Bestiitigung des Empliingers/Daturn/Untesschrift Bestiligung des Fahrers/Datum/Unterschrift
Kz LBSC2020
Anhinger
Benutzte Gen-Nr. ] Mational [] silateral  [] EG [ cemr
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Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.;: 20-008689 vom 29.10.2020

Lyudwigsbuyrg, 30.10.2020
Seite 1 von 1

BRIV

4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

- CMR

Dawm/Date  03.11.2020

LETTRE DE VOITURE INTERNATIQNAL
gi:;?_iﬁiﬁgfg;ﬁ?mﬁ Dles:e_I_Eleri:'l:‘!Jarung um:rlieggt l‘riulz elner ga— Galirar;qurt'esésouml?nont;blsltamloma;:laiu:a
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, a la Convantion refalive au conlral da
58840 PLETTENBERG UberainkommensiiberdenBefdrdarmyngsvetragim transport Internatienal des marchandises par
intars. Stralengitervarkehr (CMR), route (MR).

'é Er;lpféi}aéar;'Dasllnalalre A éIéméhifhhre}fTranspnneur. - égnu&té Gen.LNr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

F 3 Aus!iefe;ungsort des Gules/ Kleu pravy pourla livrelsan g2 fa marchandise '} NﬂchiolgéndarFfachlfﬁhrar ! Transporiours successifs ’Be‘nutz'{e le,'gr;..l;qr_; ‘
Orif Lisu MODUGNO
Land/Pays [taljen Zalt/ Temps

4 O'rt ur;d Tag der Obsrmnahma / Lleu et date de la prlse en ch'arge de la marchandise

Ort/ Lieu FPLETTENBERG
Lend/Pays  Deutschland
Batum/Date  29.10.2020

Zalt/ Tomps

& Beigefiigte Dokumenta / Documonts annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifahrer
Réserves et ohservations des trensporisurs

9 Pas. 10 Zeichan/Nr,
Ne.

11 Anzahl dar LM 4 Art der Verpackung 43 Bezelchnung dos Gules

14 Gevicht kg 4 Umfang

- Marques e! numaros Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm

1 B0780326 25 COLu Getriebsteile 24.002 73,58

2  BO780387

3 80783142

4 80783150

5 80786215

S 24.002,00
' 25,00 coLL
16 Anwalsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermilllung der Tarlfkilomater mit Grenzdbergangen

ven bis ken

18 Frachtzahtungsanwalsung / Prescription d'affranchissamant
unfrel - Rechnung an Empfénger

Nutzlastint

21 Besondere Ve;slnbarungenf Conventlcns particulleres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amlliches Kannzelche G S s o
19 Kfz ee e vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Granzitbargang T 27 Gut 20-0086B9empfangen am Datum/ Dale '
Reception des marchandises le
SEISSENSCHMIDT GMBH 3 SCHWEITZER GmbH & Co. Aﬁﬁ RT -
“ D-58840 PLETTENBERG “ D-71634 Ludwigsb K U:E 2 M%gfﬁ &G &L S.rl.
- - sou e - |
74 Ludwigsburg Vi del GO A26 Modugno (BA)
& r
~ o [t
Unterschrift und Sterpe! des Absanders Unlerschrift und Stampel des Frachtihrers  5t| - | [UaRe Vg2 Bet ces Empitingers
Slignafure et timbre lexpédilour Slgnature et imbre du transporteur 3;,'_ s natura et timbre de daslinataire
= N : :
r  “Ricevute chn riserva di
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spodiion G Geschifisfihrr; Axel, Friedrich, ingrid und Jens §earilieed SU RegAgkquantita”
Carl-Benz-Strale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schwelizer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF604



